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Літописи за 1998-2021 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

9 листопада – день української писемності та мови, ентузіасти пишуть радіодиктант національної єдності

10 листопада – ювілейний день народження бандуристок Ірини та Наталії Євтушок 

11 листопада – ювілейний день народження бандуристки Богдани Стандара 

13 листопада – день народження письменника-гумориста Остапа Вишні (роки життя: 1889-1956)

13 листопада – день народження Миколи Моренця, автора пісні «Барбарисовый куст» (1943 рік), (роки життя:1922-1991)  

13-14 листопада – фестиваль "Стежинка" у Харківському Палац дитячої та юнацької творчості (проводять без глядачів) 

14 листопада – день народження кобзаря Тараса Компаніченка, Народного артиста України 

14 листопада – день народження поета Андрія Малишка (роки життя:1912-1970)  (рубрика – «Скарби поезії»)
Андрій Малишко
*  *  *

Чому, сказати, й сам не знаю,

Живе у серці стільки літ

Ота стежииа в нашім краю

Одним одна біля воріт.

На вечоровім виднокрузі,

Де обрій землю обніма,

Нема кінця їй в темнім лузі,

Та й повороту теж нема.

Кудись пішла, не повертає,

Хоч біля серця стеле цвіт,

Ота стежииа в нашім краю

Одним одна біля воріт.

Дощами мита-перемита,

Дощами знесена у даль,

Між круглих соняхів із літа

Мій ревний біль і ревний жаль.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Харків – сайт http://www.dvorec.edu.kh.ua/masovi_zahodi/

УМОВИ ПРОВЕДЕННЯ

відкритого міського  фестивалю авторської бардівської пісні «Стежинка-2021»

(проводиться без присутності глядачів)

І. МЕТА І ЗАВДАННЯ:


· розвиток та популяризація жанру авторської бардівської пісні та співаної поезії;

· виявлення та підтримка молодих авторів та виконавців, сприяння їх творчому зростанню, всебічному розвитку їхнього таланту, готовності до практичної творчої діяльності;

· згуртування творців та ентузіастів авторської пісні у творчому середовищі;

· залучення митців, професійних виконавських колективів до творчої співпраці з юними авторами, надання їм фахової допомоги;

· творче спілкування школярів, молоді, пошук і відбір творчо обдарованих та здібних дітей.

· виховання у молоді патріотичних почуттів, любові та поваги до своєї країни та рідної мови;

-             формування національної свідомості, шанобливого ставлення до культури та  творчості рідного краю. 

ІІ. КЕРІВНИЦТВО ФЕСТИВАЛЮ: 

   Міський фестиваль авторської бардівської пісні «Стежинка - 2021» проводиться відповідно до Плану роботи Департаменту освіти Харківської міської ради на 2021 рік.

   Засновником фестивалю  є комунальний заклад «Харківський Палац дитячої та юнацької творчості Харківської міської ради Харківської області». Безпосередня відповідальність за організацію та проведення фестивалю  покладається на організаційний комітет, склад якого затверджується директором КЗ ХПДЮТ. Організаційний комітет, в свою чергу, створює журі, яке визначає переможців.

ІІІ. СТРОКИ ТА МІСЦЕ ПРОВЕДЕННЯ.

   Фестиваль проводиться 13 – 14 листопада 2021 року у приміщенні комунального закладу «Харківський Палац дитячої та юнацької творчості Харківської міської ради Харківської області»  за адресою: пр. Тракторобудівників, 55.

ІV. УЧАСНИКИ ФЕСТИВАЛЮ.

   До участі у фестивалі запрошуються усі бажаючі автори, композитори та виконавці авторської бардівської пісні під супровід гітари, віком від 7 до 21 років, що пройшли попереднє прослуховування.

   До концертної програми включаються пісні, які відповідають загальним принципам гуманізму, доброти, любові і патріотизму,  а також основним традиціям бардівської пісні: досконалий поетичний текст, вишукана мелодія (проста, але оригінальна в контексті виконання). Пісні можуть бути виконані українською, російською мовами.

   Заявки на участь у фестивалі надаються у письмовому вигляді у КЗ ХПДЮТ за адресою: пр. Тракторобудівників, 55, кім. 432 до 09 листопада 2021 року.

V. УМОВИ ПРОВЕДЕННЯ.

   Попереднє прослуховування бажаючих брати участь у фестивалі буде проводиться у КЗ ХПДЮТ, каб. 432. до 09 листопада 2021 року з 16.00 до 19.00.  

VІ.   ПРОГРАМА ФЕСТИВАЛЮ.

 13.11.21. з 15.00 до 18.00 – відкриття фестивалю та конкурсний концерт учасників.

14.11.21. з 15.00 до 18.00 – концерт  лауреатів, нагородження та виступ почесних гостей і членів журі фестивалю.

VІІ.  ПІДВЕДЕННЯ ПІДСУМКІВ ТА НАГОРОДЖЕННЯ.

   Лауреатів фестивалю визначає журі, склад якого затверджується наказом по Палацу.

   Журі фестивалю прослуховує учасників і визначає лауреатів за наступними критеріями: виконавська майстерність та артистичність, змістовність тексту та якість музичного супроводу при виконанні пісень, музична культура пісні, високий рівень поезії.

Лауреати визначаються за номінаціями:

- “Кращий автор”;

- “Кращий композитор”;

- “Кращий виконавець”;

- “Кращий колектив”;

- “Надія фестивалю”;

- “Приз глядацьких симпатій”;

- “Кращий поет”;

- “Краща патріотична пісня”.

   Переможці нагороджуються дипломами та подяками. Оргкомітет, спонсори, окремі організації можуть встановлювати спеціальні призи для учасників фестивалю.

VІІІ.  ФІНАНСУВАННЯ.

   Витрати на проведення фестивалю та нагородження лауреатів –  за рахунок КЗ ХПДЮТ та за рахунок залучених коштів.

   Оргкомітет.

Полтава – сайт https://np.pl.ua/2021/10/u-poltavi-teatr-poezii-ta-pisni-zibrav-shanuvalnykiv/

У Полтаві Театр поезії та пісні зібрав шанувальників

22.10.2021 

21 жовтня у Великій виставковій залі Полтавського художнього музею зібралася спільнота поціновувачів авторської пісні й поезії. Цей жанр рідко збирає велику аудиторію, не тільки в Полтаві.

У нашому місті барди перемістилися від романтики похідного намету з теплом і сяйвом вогнища до не менш теплої глядацької зали з професійним озвученням і багатолюдними концертами. Це сталось завдяки невтомним старанням керівника театру “Надії маленький оркестрик” – композитора й режисера Михайла Косенка.

Цього разу темою зустрічі була “Душа менестреля”. Розмова, саме діалог, бо так виглядають дійства театру, куди залучені не тільки артисти, а й глядачі, так ось розмова почалася з репліки співавтора сценарію Ігоря Нікітіна, що наявність душі, взагалі-то, науково не доведена. І почалась дискусія, звісно жартома, але безмежно закохано, глибоко, мудро, філософськи, ніжно й пристрасно солісти театру доводили й утверджували існування душі.

Багатьма мовами, бо в цій спільноті автори часто декламують і співають рідними для них – українською, білоруською, російською, та щирій ліриці не потрібен переклад – вона дійсно промовляє душам.

Поетеса Інна Снарська летіла й бриніла нотами осені, Олексій Семенов додав звучанню вечора такої світлої, щедрої втіхи, яку не підробиш. Відбувся й дебют – до солістів театру приєдналася поетка Тетяна Ваценко, добірку її поезій дуже тепло прийняла публіка.

Харизматично пролунали пісні у виконанні Павла Москалюка, а витонченості цьому дуету додала майстерна скрипалька Надія Лещенко. Двоє чарівних солісток просто на сцені оголосили режисеру про офіційне об’єднання в дует – Людмила Костенко і Юлія Стрикіна відтепер називатимуться “Побачення”, а ще дівчата відзначили, що кожен “звичайний” менестрель і його душа – це звісно загадка, а ось душа жінки-менестрельки – то неприборкана стихія.

Виконання дуетом Олени й Валерія Завгородніх “Пісні старого лірника” викликало в багатьох гостей раптову сльозу, настільки було щемним. А пісні Наталії Тихонової завжди настільки трепетні, що поринаєш до космосу емоцій і почуттів.

І щоб перейнятися духом події, варто прочитати рядки поезії Ігоря Нікітіна:

“Крылья… ты говоришь, крылья…

Эти обрубки сзади моей спины?

Волос, присыпанный серой, усталой пылью,

И ожидание скорой уже зимы.

Осень балует, в небе развесив просинь.

Ветер, ветер. Дней листвяной падёж.

Просишь чего-то, все время просишь –

Это приходит, когда ты уже не ждешь.

Тело – одно, без души, не жилец – покойник,

Зомби, бредущий слепо, без всяких чувств.

И я машу обрубками. Больно! Больно!

…и происходит чудо, и я лечу…”

 

Марія Бойко

Тернопіль – сайт http://teren.in.ua/2021/10/22/nagorodu-otrymav-vidomyj-ternopilskyj-mytets/

Нагороду отримав відомий тернопільський митець

 Жов 22, 2021

Національна спілка письменників України нагородила своєю відзнакою українського барда, поета, драматурга, голова Тернопільської обласної організації НСПУ Олександра Смика. 

Відзнаку вручено з нагоди 30-ї річниці Спілки письменників.

Олександр Смик народився 1957 року на Сумщині. У 2004 році – організатор першого приватного Будинку творчості «Потік Ірва» м. Кременець. Автор ідеї та куратор втілення проекту бібліотеки-музею «Літературне Тернопілля» та численних мистецьких проектів. Зараз – депутат тернопільської міської ради, а з липня 2015 – голова обласної організації НСПУ.
Автор концептуальних розробок музичних фестивалів: «Тарас Бульба», «Вивих», «Повстанські ночі», «Лаба», «Золоте підпілля», «Зелений цвіт – цвіт надії», «Кобзарські сезони Волині», «Я там, де є благословення».

Член національних спілок України: театральних діячів, кобзарів, журналістів, письменників та Всеукраїнської музичної спілки. Автор багатьох поетичних збірок.

Пісня Олександра Смика «Сніги, сніги» стала саундтреком до фільму «Орест» з циклу «Жива УПА», пісня «Мить» виконується у спільному українсько-молдавському фільмі «Закоханий в гори», пісня «Пане підпоручнику» стала саундтреком до фільму «Марія» з циклу «Жива УПА».

Із книги О.Смика “Не мовчи, щоб продовжити вік...” додаю згадані вірші. Упорядник

Олександр Смик

СНІГИ

Не плакав, не боявся, не жалівся,

Не бачили тремтячої руки.

Мені було шістнадцять, як з криївки  } Двічі

Немов щеня, виймали ястребки.

А далі – ешелони, дикі вежі,

Колючий дріт етапних таборів

Ведмежий край за небокрай безмежжя

Де кожен погляд свічкою горів.

Приспів:

Сніги сніги, червоні, чорні, білі

Сибірських рік розкуті береги

Сніги, сніги мене заговорили

Усе життя спокутувать борги.

Скулили пси і кулі голосили

Якщо є диво, це – одне із див

Не знаю, де та бралась вовча сила,

Не відаю, як біг, і як дожив.

Приспів.

Не плакав, не боявся, не жалівся

Із тих часів студенної пори.

Старий я, щоб іти тепер в криївки,

Та знову розпинають прапори.        } Двічі

Пане підпоручнику

Пане підпоручнику, вже зійшла зоря  

Час гуляти вовку битим шляхом.

Заспівали кулі, десь спва й твоя  

Шляг би її трафив.

Ніч, холодна ніч, ніби й не було

Серед цих пожеж знов серцю зимно.

Пане підпоручнику, знало все село,

Я – тобі дружина.

Повінчав нас ліс віночком із трав,

В головах стояли білі коні,

Пане підпоручнику, ти тоді казав:

“Бог нас оборонить”.

Твій холодний труп кинуть під паркан.  

Кров, як вишиванка, під мундиром.  

Пане підпоручнику, мене не злякать – 

Піду до Сибіру.

Пане підпоручнику, вже зійшла зоря,  

Час гуляти вовку битим шляхом.

Заспівали кулі, десь співа й твоя – 

Шляг би її трафив.

Київ – Володимир Самайда

Дякую.. про Луценка перечитав, бо колись 2000-го ачи 1-го Тамара Іванівна "благословила" мою озвучку вірша "Не віддам..." а пізніше використання приспіву "Як тебе не любити.." в моєму "вальсі" 

Додаю згаданий вірш. Упорядник

Дмитро Луценко 

Не віддам тебе осені

Я приносив тобі пролісковий злеліяний цвіт,

Я приносив тобі синю весну в гарячих долонях,

І гаїв безгоміння, і світанків безсоння,

І потоки піснів дарував навесні.

Літо бабине казкою заблукало в росі,

Літо бабане ласкою зацвіло у косі,

Тільки диву осінньому і холодним вітрам,

Не віддам тебе осені, не віддам.

І у серці моїм ти завжди, як весна молода,

І тоді як сніги стануть бити нещадно у груди

Я тебе не забуду, поки дихати буду,

І осіннім вітрам я тебе не віддам, не віддам.

Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

На жаль, цьогоріч "Оберіг" не відбудеться. Через коронавірус.  http://www.nmck-volyn.com.ua/news_detail.php?id=765  
Фестиваль «Оберіг» перенесено!
 Фестиваль-конкурс авторської пісні та співаної поезії «Оберіг», який мав відбутися 4-6 листопада 2021 року в місті Луцьку перенесено на 2022 рік (орієнтовно – вересень).

   Таке рішення було прийнято на засіданні оргкомітету, 26 жовтня ц.р., у зв’язку з епідеміологічною ситуацією в країні (короновірусна хвороба COVID-19). Щодо конкретної дати проведення фестивалю буде повідомлено додатково.
                                                                                                                                                   Оргкомітет фестивалю 

P.S. Проведення "Сонячного зайчика" у Запоріжжі, приклад для тих, хто відмінив свої фестивалі. 

Запоріжжя – Олена Алексєєва

Надсилаю офіційну інформацію з підсумками "Сонячного зайчика". У посиланні стаття І. Касьяненко про фест. 

https://creativpodiya.com/posts/65201?fbclid=IwAR0Hr423kSISBrzWCBxrGLyteB4qmvPuGkbKYGzsWJce-pmVdUoua1Usaac
    У попередньому літописі №46 (692) опубліковано результати та списки реєстрації учасників і організаторів фестивалю-майстерні "Сонячний зайчик", який проходив 22-24 жовтня 2021 року у дистанційному форматі. 

   Художній керівник фестивалю Олена Алексєєва надіслала ще фотографії програми, організаторів, партнерів, “Викладачі та ведучі майстер-класів фестивалю-майстерні”. Довелося вручну набирати текст, тому публікую інформацію тільки про 2-х нових викладачів. Програма “Сонячного зайчика” – алгоритм для проведення фестивалів АП. Упорядник. 

Програма проведення фестивалю – майстерні

22 жовтня, п’ятниця 

11.00-11.30 Реєстрація викладачів та модераторів ZOOM-кабінетів на платформі ZOOM (модератор Сєлєзєнєв Жан Волод.)

11.30-12.15 Педагогічна нарада (для викладачів та модераторів ZOOM-кабінетів)

12.30-13.00 Обід

13.00-13.30 Реєстрація учасників на платформі ZOOM (модератори: Суровикіна Дар’я, Сєлєзєнєв Жан Володимирович)

13.30-16.15 Відкриття фестивалю “Зустріч-знайомство”

16.15-16.30 Розподіл учасників по ZOOM-кабінетах.

16.30-17-15 Креатив-активація “Грай, “зумуй” та не сумуй!”

                     Робота ZOOM-кабінетів: 

                     Ведучий Рубашкін С.Б. (модератор Ткачук Євгенія)

                     Ведуча Гаджилова О.В. (модератор Суровикіна Дар’я)

                     Ведучий Гантман М.Г. (модератор Москаленко Поліна)

17.30-18.30 Теорія авторської пісні.

                     Лекція “Як працюють поезія та пісня”. Ведучий Філоненко О.С. (модератор Сєлєзєнєв Ж.В.) 

18.30-19.00 Вечеря

19.00-20.00 Педагогічна нарада (для керівників груп, викладачів фестивалю та модераторів)

23 жовтня, субота 

10.00-10.15 Реєстрація учасників проекту “Є пророки в своїй Вітчизні” на платформі ZOOM 

                     (модератори: Алексєєв К.М., Сєлєзєнєв Ж.В.)

10.15-11.00 Підготовка проекту “Є пророки в своїй Вітчизні”. Куратор Чернявський М.В.

                     (модератори: Алексєєв К.М., Сєлєзєнєв Ж.В.)

11.00-11.15 Розподіл учасників по ZOOM-кабінетах.

                    Робота творчих майстерень по ZOOM-кабінетах
11.15-12.00 Поезія. Ведучий: Касьяненко І.В. (модератор Калашник Валерія)

12.05-12.50 Акторська майстерність. Ведучий: Рубашкін С.Б. (модератор Суровикіна Дар’я)

12.55-13.40 Авторська пісня. Ведучий: Чернявський М.В. (модератор Мар’янович Марія)
  з 12.05       Авторська пісня. Ведучий: Рубанський О.С. (модератор Покровський Олександр)

13.40-14.15 Обід

14.15-14.30 Розподіл учасників по ZOOM-кабінетах.

                    Робота творчих майстерень по ZOOM-кабінетах
                     | Сценічна мова. Творча майстерня Гаджилової О.В. ”Акторська виразність читця в роботі з дитячими віршами 

                     | О.Дерманського “ (модератор Сєлєзєнєв Ж.В.) 
14.30-15.15  | Поезія. Ведучий: Касьяненко І.В. (модератор Калашник Валерія)

15.20-16.05  | Акторська майстерність. Ведучий: Рубашкін С.Б. (модератор Кабаненко Максим)
16.15-16.45  | Режисура пісні. Ведучий: Гантман М.Г. (модератор Суровикіна Дар’я)

                     | Авторська пісня. Ведучий: Чернявський М.В. (модератор Мар’янович Марія)

  до 16.00       Авторська пісня. Ведучий: Рубанський О.С. (модератор Покровський Олександр)

16.45-17.00 Показ творчої майстерні зі сценічної мови. Ведуча: Гаджилова О.В. (модератор Алексєєв К.М.)

17.00-17.30 Вечеря

17.30-19.00 Театралізована літературно-музична композиція до 30-річчя Незалежності України «Є пророки в своїй Вітчизні» 

                     (модератор Сєлєзєнєв Ж.В.) 

19.00-20.00 Педагогічна нарада (для керівників груп, викладачів фестивалю та модераторів)

24 жовтня, неділя 

09.45-10.00 Реєстрація учасників на платформі ZOOM (модератори: Суровикіна Дар’я, Сєлєзєнєв Ж.В.)

10.00-11.30 Підведення підсумків учасниками фестивалю (модератори: Суровикіна Дар’я, Сєлєзєнєв Ж.В.)
11.30-12.15 Підготовка до заключного концерту. Ведучі Гаджилова О.В., Рубашкін С.Б. 

                    (модератори: Суровикіна Дар’я, Сєлєзєнєв Ж.В.)
12.15-14.30 Заключний концерт. Нагородження.

14.30-15.00 Обід

                    Майстер-класи для керівників колективів

15.00-15.45 «Моновистава: шлях від задуму до втілення» Ведучий Миронов П.Г.

16.00-16.45 «Нотна грамота на гітарі без сліз» Ведучий: Бельський Б.М.

17.00-17.45 Тренінг «Природа українського в сучасному дитячому виконавському мистецтві» Ведучий: Порицький П.Я. 
Організатори фестивалю:
Український Державний Центр позашкільної освіти МОН України;

Позашкільний навчальний заклад «Міський Палац дитячої та юнацької творчості» Запорізької міської ради Запорізької обл.;

Партнери фестивалю:
Театр поетичної пісні під керівництвом О.Алексєєвої;

Дніпропетровське Міжобласне відділення Національної Спілки театральних діячів  України;

Харківський Інтернет-клуб «Співаємо разом»;

Запорізький Центр авторської пісні

Викладачі та ведучі майстер-класів фестивалю-майстерні
Філоненко Олександр Семенович – доктор філософських наук, теолог, доцент кафедри теорії культури і філософії Харківського національного університету ім.В.М.Каразіна. Дослідник теологічного факультету Кембриджського університету. 

Порицький Павло Ярославович – актор, засновник Луцького незалежного театру “Гармидер”. Керівник і педагог студії для дітей і підлітків “Творча майстерня ДогориДригом”. Фіналіст VI Всеукраїнського театрального фестивалю-премії “ГРА” Національної Спілки театральних діячів України.

Художній керівник фестивалю: 

Алексєєва Олена Іванівна – художній керівник Запорізького Театру поетичної пісні, керівник гуртка авторської пісні МПДтаЮТ. Лауреат міжнародних фестивалів АП. Лауреат Вищої театральної нагороди Придніпров’я “Січеславна”. Лауреат обласної премії ім.І.Паторжинського Українського фонду культури. Членкіня Національної Спілки театральних діячів України.
Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/2006/161634/

ХУДОЖНИКУ УКРАЇНСЬКОЇ ПІСНІ АНТІНУ МАНАСТИРСЬКОМУ - 143, ФОТО

02.11.2021


   Народився Антін Манастирський 2 листопада 1878 року у селі Завалів (нині Підгаєцький район Тернопільської області) в родині поштового урядника.

   «Все життя я мріяв, щоб думи мої, які я втілював у своїх картинах, були близькі і зрозумілі народові», - написав свого часу Антон Манастирський.

   Як інформує УМ, про це нагадали дослідники життя видатного художника.

   Освіту здобував у школі в Станіславові, куди родина переїхала після смерті батька, Львівській художньо-промисловій школі та у Краківській академії мистецтв.

   У 1900-му році Товариство для розвою руської штуки, членом якого був Антон Манастирський, влаштувало його першу виставку карпатських пейзажів, з якої власне і почалося активне творче життя.

   На своїх полотнах художник переважно зображував народну пісенну творчість.

   У творчій спадщині художника є низка картин, назвами яких стали рядки народних пісень.

   Окрім того, Манастирський писав портрети та пейзажі, займався ілюструванням книжок та творив іконостаси.

   Найвідоміші його сакральні роботи – реставрація іконостасу в Успенській церкві Галича та авторство іконостаса у храмі в Літетині на Бережанщині.

   До шедеврів митця також варто зарахувати проілюстровану ним Біблію, яка побачила світ у 1926 році. До неї майстер створив понад 50 малюнків й оформив обкладинку.

   У 1940 році, після радянської анексії західноукраїнських земель, Антін Макнастирський став членом Спілки художників України. Його роботи експонувалися, окрім Львова, у Харкові, Києві й Москві. На жаль, під час Другої світової багато робіт Манастирського було безповоротно втрачено.

   У повоєнні роки до художника прийшло всенародне визнання. Його картини побували на виставках у Ризі, Таллінні, Вільнюсі, Кракові, Варшаві тощо.

   У 1952-му у Львові картинна галерея організувала персональну експозицію Манастирського. Тут були представлені понад 100 робіт художника. А вже за рік йому присвоїли звання заслуженого діяча мистецтв УРСР, у 1957-му – народного художника України.

   На сьогодні відомо, що з іменем художника також пов’язано створення Свято-Воскресінського іконостасу у кафедральному соборі міста Івано-Франківська. Також до наших днів дійшов іконостас роботи А. Монастирського 20-30 рр. ХХ ст., церкви Різдва Христового (1905 р.) в смт Більшівці. Поміж 1934-1943 рр. у Блюдниківській церкві Різдва Пресвятої Богородиці Антон Монастирський виготовив храмовий іконостас, та в силу певних історичних обставин, що склалися в с.Блюдники у 1950 році, він був розібраний та перенесений громадою у вівтарну частину храму. Там він зберігається до сьогодні. На стінах церковних хорів церкви Різдва Богородиці вивішені демонтовані бічні ікони, які були взяті з намісного ряду цього ж іконостасу.

   Творчість Антона Монастирського сьогодні заслужено включена до історії української культури, тому що він зарекомендував себе талановитим художником в різних жанрах образотворчого мистецтва. Особливо значущий його внесок у розвиток вітчизняної іконографії у складний період нашої національної історії – добу поміж двома світовими війнами.

   Помер Антін Манастирський 15 травня 1969 року. Поховали художника на Личаківському цвинтарі в родинному склепі.  Його роботи зберігаються в музеях Львова, Києва, Полтави, Дніпра, Миколаєва та в приватних колекціях.

   Антін Монастирський прожив неповторне творче життя, залишивши велику мистецьку спадщину, що збереглася у численних церквах Галичини, а також значну кількість високохудожніх творів, які сьогодні можна бачити у Національному музеї м. Львов.

Рубрика – «Скарби поезії»
Андрій Самійлович Малишко народився 14 листопада 1912 року в Обухові Київської області. Закінчив літературний факультет Київського ІНО. Вчителював, працював у газетах та журналах. Учасник Великої Вітчизняної війни. Почав друкуватися із 1930 року, автор багатьох збірок поезії. На його вірші композитори писали пісні (найвідоміша з них «Пісня про рушник»). Поет був удостоєний державних нагород і премій. Обирався депутатом Верховної Ради УРСР. У радянські часи нав’язували пропагандистські вірші поета, хоча в його творчості багато сердечності. Газета «Літературна Україна» із передмовою А.Малишка опублікувала 1959 року вірші Василя Стуса, який став страдником відстоюючи права на самостійну точку зору в системі, що відводила особистості роль «слухняного гвинтика».

Помер А.Малишко 17 лютого 1970 року. Пропоную сердечні вірші поета із збірки «Перстень».

Упорядник

* * *

Пущу її, пісню, в люди – похвалюють всі 

                                                                    охочі,

А ти похвали мене краще 

                                           за безсоннії ночі,

Де кожна рима – у нерві, 

                                         де кожне слово – 

                                                            в клопоті,

Бо мудрість іде без блиску, 

                                          бездумність – 

                                                              у позолоті,

Не подвиг топтать доріжку, 

                                           як травень 

                                                    у воскресінні, – 

Відвідуй мене ночами, 

                                     як дощики йдуть осінні; 

Мені не вигадуй слави: 

                                     вона лиш тінь недолуга,

А краще пригадуй в горі, 

                                    коли ні жони, ні друга,

Коли не летить на вогник 

                                    ні брат, ані птиця з гаю,

Коли, як то кажуть в пісні, 

                                    стелюся і сам 

                                                           лягаю.

Не подвиг сідать до столу, 

                                           де вина горять 

                                                              іскрицею,

А краще вділись зі мною 

                                          скоринкою ще 

                                                            й водицею;

А краще терзай дерзанням, 

                                             а краще пали, де 

                                                                   скуто,

А краще, як схиблю в правді, – 

                                                 так бий мені 

                                                      в серце люто!

* * *

Інколи найде така хвилина,

Ніби я винен у всьому світі, – 

За хліба шмат, 

                         що не має людина,

За недорід на зеленій віті;

За вікову материнську муку

І за посуху на ниві й луці;

Хлопець любив, 

                           а прийшла розлука,

Я ніби винен 

                       у тій розлуці;

За суховії, 

                 за град із грому

І за ракетно-космічні невдачі.

Муж не вернувся 

                              давно додому,

Я ніби винен, 

                      бо жінка плаче;

Хтось замерзає за далиною,

Хтось повідає життя печальне, –

Серце моє, серце, 

                              то ж ти виною,

Зліплене з нервів 

                              і ненормальне!

Пульсом прискорене 

                                    і напружене,

Б’єшся, як птах

                          у посуху літом,

Може, то й добре, 

                              що з болем здружене,

А не прикрите рожевим цвітом!

* * *

В житті є сонце і мета,

Живі дерева й сталактити,

І правота й неправота,

Кому як жити і ходити.

Я аж тремчу, коли на клич

Ніхто не прийде в самотині,

І не люблю я двох облич,

Коли вони в одній людині;

Одне тобі, друге – мені,

Під компліментами й листами.

Блукають люди кам’яні,

З різноманітними устами;

За стіл сідають при тобі,

Байдужі в радості й журбі

І патріоти щодо мови,

Лякливо-мирні суєслови!

Мені б їх знати наперед,

Дрібненькі помисли збагнути,

Щоб хліб і воду, сіль і мед

Оберігати від отрути!

ПРАВДА

Мене навчала мати ще колись:

– Як виростеш, моя мала дитино,

То мудрим будь і мужнім будь в житті, –

Скупі два слова. Нелегкі два слова.

У мудрості свої закони є:

І цвіт, і злет, і несходимі пущі.

Пізнай краплину і течіння зір,

Зерно, і камінь, і могутній всесвіт,

А правда лиш одна – вона колюча,

Гірка й жорстока. І завжди в біді.

Тож мужнім будь –

                               оборони її,

Карай себе і серце рви на частки,

Збивай коліна в кров,

Упавши – встань,

І знов іди, і знов шукай її.

Як проклянуть лукаві – 

                            проклянися!

Як одречуться друзі –

                            що ж, даремно,

Залишать рідні одного –

                                       хай так!

Як треба вмерти – тілом ляж за неї,

Ох, нелегкі два слова. 

                                     Нелегкі!

Рубрика “Про маловідомих бандуристів”

(Із книги Жеплинського Б.М., Ковальчук Д.Б. “Українські кобзарі, бандуристи, лірники”, зі скороченнями)
ВАРАВВА Микита Савич (бл. 1870, станиця Стародерев’янівська, нині Краснодар. Краю РФ – 1939, станиця Староменська, нині Краснодар краю, РФ) – бандурист. Дід М. Варавви учасник антибільшов. руху на Кубані. Микита грав на власноруч сконструйованій діатонічній бандурі. У 1930-х роках засуджений органами НКВС на 10 років ув’язнення. Покарання відбував у Соловец. Таборах (РФ), звідки втік і повернувся на батьківщину. 

ВАРЕНИЦЯ Микола (1936, Харківщина – приблизно 2006, м. Львів) – бандурист. Учень Юрія Даниліва, один із перших учасників спершу ансамблю сліпих при Львівському УТОС, а далі капели бандуристів „Карпати” під кер. Ю.Даниліва. 
ВАСИЛЕНКО Петро (ХІХ ст.) – кобзар з Ічні. 

ВАСЮТА Олег Павлович – Член Національної Спілки Кобзарів України, Чернігів. 

ВАЩЕНКО Анастасія Самійлівна (нар. 1925) – бандуристка. учениця В.А.Кабачка. Директор та викладач луцької музичної школи по класі бандури. 

ВЕДМЕДЕНКО Микита – кобзар і лірник в с. Мачухи Полтавського повіту. 

ВЕДМЕДЮК Наталія – бандуристка, дипломант ІV Міжнародного конкурсу ім. Г. Хоткевича. В репертуарі: Г.Китастий „Гомін степів”, Г.Менкуш „Весняна фантазія”. 

ВЕЙ (Пасічник) Ірина Миронівна (07.06.1985, м. Львів). Навчалась в ДМШ №2 (1994) по класу бандури (викл. Залуцька Х.Р.). Через рік (1995) поступила в Львівську середню музичну школу-інтернат ім.С.Крушельницької по класу бандури (викл. Ланова А.В.). У 2004 закінчила ЛДМУ ім. С. Людкевича і отримала диплом з відзнакою по спеціальності „Музичне мистецтво”, спеціалізація „Теорія музики”, „Народні інструменти” (клас бандури – Неміш Н. Є., вокал – Якимець Н.П.). 
ВЕНГЛЕВСЬКА Люба – бандуристка, випускниця Львівської консерваторії (нині Музична академія) ім. М.В.Лисенка. 

ВЕРБА Данило – бандурист середини ХІХ ст. з Полтавщини. Його знав О. Вересай, знав як покійного. 

ВЕРБИЛЕНКО Олексій – бандурист. Учень О.С.Корнієвського; 

ВЕРЕМІЄНКО Оксентій – лірник в Петрівцях. 

ВЕРЕСАЙ Григорій – кобзар кінця ХVІІІ – початку ХІХ ст. з Полтавщини. Дід Остапа Вересая. Часто грав біля церкви в с.Калюжинці. Змолоду ходив з кобзою і дальше в Прилуки, Ромни, а деколи і в Полтаву,. Коли осліп поводирем йому був внук О.Вересай. Вмів грати кілька дум і багато народних пісень.  

ВЕРНИГОРА Мусій – легендарний кобзар – бандурист, сліпий лірник, віщун. Про його віщування розказували кобзарі різні легенди. Твори виконував дуже експресивно. „Кобза у нього була у полотняній торбинці, щоби не запилилася, бо потім, як замажеться, не так голосно грає” – розповідали селяни про його інструмент. Як і деякі інші кобзарі вмів наперед передбачати – віщувати різні події, які здійснювалися. Створив пісню про страшний сон, прорікаючи Коліївщину. Поховали його в Каневі. 

ВЕЧІРСЬКИЙ Антін – кобзар, про якого П.Мартиновичу в 1876 згадував Магадин.

ВИДНЮЧЕНКО Опанас (Афанасій) (ХІХ ст.) – лірник із с. Хрестиця. Співав запорозькі невільницькі пісні. Про це згадує П. Мартинович (1838 р.) та інші. 

ВИННИЦЬКА Наталія – бандуристка, студентка ЛНМА ім. М. Лисенка, учасниця VІ-го фестивалю кобзарського мистецтва ім. Ю. Сінгалевича 30.11.2008 р. у Львові. Учасниця ювілейного творчого вечора Оксани Герасименко „Таїна Любові”, який відбувся 11.06.2009 р. у Львівській філармонії.  

ВИСЛОЦЬКА Марія – бандуристка, педагог. Працювала викладачем у Луцькому музичному училищі, виступала в тріо бандуристок цього училища (в 1990-х роках) разом з Ларисою Рихлюк та Ларисою Нагорною. 

ВИТВИЦЬКИЙ Антон Миколайович (1903 р., Заславський пов., Волинського Полісся (с.Кам’янка Хмельницької обл.) - ?) - лірник. Вчився лірництва у с. Махнові Заславського пов. у лірника Тимора Романюка (1926). Від нього О.Ф.Ошуркевич в 1989 записав пісню „Про Морозенка”. 

ВИШНЕВСЬКИЙ Семен – лірник з с. Опішня. 

ВІВЧАРЕНКО Харитон Лук’янович (близько 1892, ст..Канівська – 1940, м.Гуларішпт, Кавказ) - кубанський кобзар-бандурист. Дані про нього є в листах Жарка Андрія Степановича (1902-1997) від 3.11.1987 та 23.12.1987 до О.Ф.Нирка. 

ВІДОРТ Каетан (1804, Волинь – 1852, Славута, тепер Хмельницької області) – лірник-торбаніст, придворний музика графів О. та Р.Сангушків. Син і учень Гжегожа В. Успадкував його репертуар. Автор пісні „Повернення з неволі” („Встань, козаче, Лицем вдар”, 1842). Автор багатьох ліричних пісень, які згодом стали народними. З 1825 – член гуртка „польських українофілів”, що контактували з декабристами. З того ж року працював у школі кобзарів і лірників, яку створив і очолив Т.Падура в Саврані (тепер смт. Одеської області). 

ВІДОРТ Франц (1831 – після березня 1892) – лірник-торбаніст, придворний музика Р.Сангушка. Син і учень Каетана В. Успадкував його репертуар, складав власні пісні. М.Лисенко та О. Русов 1891 записали від нього низку пісень Гжегожа В. і Каетана В., „Думу про Саву Чалого” та історію їхньої родини. 
ВІВЧАРИК Валентина Анатоліївна – бандуристка, педагог. Закінчила Київську консерваторію. Викладач класу бандури в Київському інституті культури. Серед її учнів бандурист Тарас Шульга. 

ВЛАДИМИРІВ Петро Семенович – кобзар з Валківського пов. Харківської губ. 

ВОВК (Сухораб) Інна Степанівна (1979 р, м.Кузнецовськ Рівненської обл.) – бандуристка. У 1994 р. закінчила Рівненське музучилище (клас викл. А.Ю.Грицая), у 1999 р. – РДГУ (клас доцента З.А. Сингаївської). Живе і працює в Новоград-Волинській ДМШ Житомирської області. 

ВОВК Федір Івлампійович (1798 – 1889) – кобзар, пан-отець, цех-майстер Слобідського кобзарського цеху. Був родом з Галичини. Молодим хлопцем, внаслідок купівлі-продажу опинився на Східній Україні в с. Домівка. Парубком його віддали в москалі, звідкіля втік і прибився до монастиря під Прилуками. Там він став свідком „вертепу-блодійства”, а коли обурився – його осліпили. За допомогою ченців йому вдалося втекти звідти. Переховувався, після того доля закинула його в с.Козирщину, де старий запорожець Тихон Козир навчив його грати на кобзі, співати пісень і дум. 

У Федора Вовка вчились відомі кобзарі П.Гащенко і С.Пасюга. Кобзар Степан Пасюга розповідав, про похорон Ф. Вовка, на який зібралось дуже багато людей: „12 лірників, 8 кобзарів, та душ 70 псальмопівців та так запросників душ сто”, „та поводирів сотні дві”. На похороні всі заспівали Давидову псальму „Мимо царства проходжу”. Похований на старому цвинтарі в м.Гайвороні (тепер Білгородська обл., РФ).
ВОЙТОВИЧ–СТАЩИШИН Ольга Дмитрівна (1957 р., селище Жвірка Сокальського р-ну Львівської обл.) – бандуристка, викладач Львівського культурно-освітнього училища, лауреат Всесоюзного огляду-конкурсу творчої естафети, присвяченої ХІ Всесвітньому фестивалю молоді і студентів на Кубі (1978, І премія). Закінчила Сокальську дитячу музичну школу (1969-1973), Львівське музичне училище (1974-1977) та Львівську консерваторію (1977-1982, клас бандури В. Є.Герасименка). 

ВОЙЦЕХ Григорій Євтухович (1877 – 1959) – кобзар-бандурист. Син відомого кобзаря-бандуриста Євтуха Войцеха з Мени на Чернігівщині. Малим водив свого незрячого батька. Вчився кобзарства у кобзаря Т. Пархоменка, потім у В.Потапенка. Знав нотну грамоту, добре співав, але такої високої техніки гри як у батька не досяг. Жив у Києві. 

ВОЙЦЕХ Євтух (Явтух) (? – 1896) – кобзар з с. Мена Сосницького пов. Чернігівської губ. Нині Мена Чернігівської обл. Був незрячим. Добре володів технікою гри на бандурі. Грав на бандурі і його син Войцех Грицько, якому робив бандуру О.О.Корнієвський. Знав багато нар. пісень. 

ВОЛОШИН Матвій (ХVІІІ ст.) – кобзар з Богуслава. У нього з 1748 р. вчився грати на бандурі Данило Бандурка (Рихлієвський), який згодом став гайдамацьким бандуристом. 

ВОРОЖБЮК Онуфрій (ХІХ ст.) – торбаніст пана Ржевуського. Висланий на каторгу за участь у повстанні. 

ВСЕВОЛОДСЬКА Тетяна – бандуристка. Вчилась у Раїси Кузьменко. Лауреат (Перша премія) Республіканського конкурсу. 
ВУДЯНСЬКИЙ Ераст Іванович (1863, с. Польове, Дерчаківської волості Харківської губ.) – кобзар. Кобзу робив йому столяр із Вільшани. Вчився у відомого кобзаря Гната Гончаренка. Знав думи: „Про Олексія Поповича”, „Про вдову і трьох синів”, „Про брата і сестру”, а також декілька псальмів. Серед них „Про Охтирську Божу матір”. 

ГАВОР Галина Ярославівна (1965 р., м.Львів) – бандуристка, педагог. У 1983 р. з відзнакою закінчила Львівське училище культури. У 1988 р. – з відзнакою Рівненський інститут культури (нині РДГУ, клас старшого викладача З. А.Сингаївської). З того ж року – викладач бандури у Львівському училищі культури.
ГАЙДАЙ Олекса (ХІХ ст.) – лірник із Щитке Вінницького повіту. 

ГАЙДУК (Гойденко) Андрій (ймовірно 1840– 1900) – кобзар родом з під Городні. Жив у м. Синявка Сосницького пов. на Чернігівщині. Вчився у знаменитого кобзаря Андрія Шута з Олексанрівки. Грав на кобзі і брав учнів. У Гайдука починав вчитися грати на кобзі Петро Ткаченко з Синявки. 

ГАЛАГАН Г. (ХVІІІ ст.) – кобзар. Брав участь в дванадцятій „Отчий раді” кобзарів, яка відбулася „на Спаса 1775 року”, для вирішення подальшого існування кобзарства. Керував цією радою-зборами „цехмейстер кобзарського та всього незрячого нищого братства” колишній запорожець Гнат Рогозянський.

ГАЛАЙДА (Галактіон) (ХХ ст.) – кобзар – бандурист із Новоселівка на Чернігівщині. Учився в І.П.Дубянського. 

ГАЛАЙДЕНКО Галя – бандуристка, учениця Антона Чорного на еміграції. 

ГАЛАШКЕВИЧ-БАНДУРА – бандурист. Його в час відпочинку любив слухати гетьман Іван Мазепа. В пам’ять про І.Мазепу його стали називати Бандура – Галашкевич. 
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